


י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטא ב ג ד ה ו ז ח

The Hebrew Alphabet (alefbet)

tet
ט tet  T        Coiled Snake 9



ט 9 tet T Coiled Snake  9

טטט  



תכ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש יטא ב ג ד ה ו ז ח

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ט tet  T        Coiled Snake 9

⇐ תיט tet



תכ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש יטא ב ג ד ה ו ז ח

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ט tet  T        Coiled Snake 9

Clay טיט tet

⇐ תיט tet



304,805 Letters in torah הרות Torah
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2,109
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11,960
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25,078

14,107

1,833
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4,805

4,052

4,694

18,109

15,592

17,949

tet



ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תכיטא ב ג ד ה ו ז ח 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

Greek IotaGreek Theta … …
Θ θ

Θ
ט9 tet  T        Coiled Snake 9



The Hebrew Alphabet (alefbet)

י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטב ג ד ה ו ז ח א

Cursive

Hebrew

ט tet  T        Coiled Snake 9



תק ר ש צי כ ל מ נ ס ע פ טא ב ג ד ה ו ז ח

The Hebrew Alphabet (alefbet)

tet tsadi        tav



הירבט
Tiberias

2008



ח chet Ch       Wall, Fence 8

י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטחא ב ג ד ה ו ז 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ט tet  T        Coiled Snake 9



The Hebrew Alphabet (alefbet)

ט tet  T        Coiled Snake 9

zayin

7

vav

6 

י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטחזוא ב ג ד ה 

ח chet Ch       Wall, Fence 8



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטחזוא ב ג ד ה 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ט tet  T        Coiled Snake 9

zayin

7

vav

6 

ח chet Ch       Wall, Fence 8



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטחזוא ב ג ד ה 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ט tet  T        Coiled Snake 9

zayin

7

vav

6 



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטחזוא ב ג ד ה 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ט tet  T        Coiled Snake 9 tet

vav zayin

6                      7



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטחזוא ב ג ד ה 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ט tet  T        Coiled Snake 9 tet

vav zayin

6                      7



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטחזוא ב ג ד ה 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ט tet  T        Coiled Snake 9 tet

vav zayin

6                      7



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטחא ב ג ד ה ו ז 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

zayin      vav

7 6

vav zayin

6          7



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטחא ב ג ד ה ו ז 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

zayin      vav

7 6

vav zayin

6          7



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטחא ב ג ד ה ו ז 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

zayin      vav

7 6

vav zayin

6          7



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטחא ב ג ד ה ו ז 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

zayin      vav

7 6

vav zayin

6          713                                        13



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטחא ב ג ד ה ו ז 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

zayin      vav

7 6

vav zayin

6          7 26

yahweh

5 + 6 + 5 + 10

הוה י
13                                        13



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטחא ב ג ד ה ו ז 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

zayin      vav

7 6

vav zayin

6          713                                        1326

yahweh

5 + 6 + 5 + 10

הוה י



The Hebrew alefbet alefbet

ט

bet tav

gimel                                                  shin

dalet  resh

he quf

vav tsadi

zayin   pe

het ayin

tet                                                           samech

yod                                        nun

kaph        lamed      mem                            



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטא ב ג ד ה ו ז ח

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ט tet  T        Coiled Snake 9



Genesis 1:4 ✡ tet1stד:בראשית  א

tov בוט Good

4 And God saw that the light was good, 

and He separated the light from the darkness.

בוטכי אורהתאיםהאלוירא 4
ובין החשך׃אורויבדל אלהים בין ה

ט tet  T        Coiled Snake 9



Good Evening

erev tov טובערב



Good Night

laila tov ✡טובלילה 

Good Evening

erev tov טובערב



Good Evening

erev tov ובטערב

✡

Good Night

laila tov ובטלילה 

tט



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטז חוג ד ה בא 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

tov

בוט
Good

Used 7 Times

in 

Creator Week
ט tet  T        Coiled Snake 9



טוב tov

טוב tov

טוב tov



טוב tov

טוב tov

טוב tov

טוב tovטוב tovטוב tovטוב tov



טוב tov

טוב tov

טוב tov

טוב tovטוב tovטוב tovטוב tov



טוב tov

טוב tov

טוב tov

טוב tovטוב tovטוב tovטוב tov



→

טוב tov

טוב tov

טוב tov

טוב tovטוב tov



טוב tov

טוב tov

טוב tov

טוב tovטוב tovטוב tovטוב tov



טוב tov

טוב tov

טוב tov

טוב tovטוב tovטוב tovטוב tov

****NOT GOOD****
****NOT GOOD****



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטז חוג ד ה בא 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

tov

בוט
Good

Used 7 Times

in 

Creator Week
ט tet  T        Coiled Snake 9





day three.



בוטפעמיים כי 
pa’amayim ki tov Twice that is good



3



3



Since the 3rd Day is considered very, very good,

many Jews marry on Tuesday.



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטז חוג ד ה בא 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

tov

בוט
Good

mazel tov

בוטמזל 
Good Fortune

ט tet  T        Coiled Snake 9



good.

good.

good.

good.

good.

good;…

good…



good…



good…



נ ס ע פ צ ק ר ש תמי כ ל טא ב ג ד ה ו ז ח 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

tet mem

≠



Months 9                         40 Weeks

נ ס ע פ צ ק ר ש תמי כ ל טא ב ג ד ה ו ז ח 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

tet mem

≠



Months 9                         40 Weeks

נ ס ע פ צ ק ר ש תמי כ ל טא ב ג ד ה ו ז ח 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

tet mem

≠



Months  9                         40 Weeks

נ ס ע פ צ ק ר ש תמי כ ל טא ב ג ד ה ו ז ח 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

tet mem

≠



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטחזוא ב ג ד ה 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ט tet  T        Coiled Snake 9 tet

vav zayin

6                      7



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטחזוא ב ג ד ה 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ט tet  T        Coiled Snake 9 tet

vav zayin

6                      7



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטחזוא ב ג ד ה 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ט tet  T        Coiled Snake 9 tet

zayin

7

vav

6 



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטחזוא ב ג ד ה 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ט tet  T        Coiled Snake 9 tet

zayin

7

vav

6 



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטחזוא ב ג ד ה 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ט tet  T        בוט tov Good 9 tet

zayin

7

vav

6 



ט tet  T        בוט tov Good 9

י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטחזוא ב ג ד ה 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

tet

zayin

7

vav

6 





15 And I will put enmity 

between you and the woman, 

And between your seed and her seed

He shall bruise you on the head, 

And you shall bruise him on the heel." 



15 And I will put enmity 

between you and the woman, 

And between your seed and her seed

He shall bruise you on the head, 

And you shall bruise him on the heel." 



15 And I will put enmity 

between you and the woman, 

And between your seed and her seed

He shall bruise you on the head, 

And you shall bruise him on the heel." 



הי:ג 3:15
he  yod gimel

15 =  5    10 :  3+



הוהי:ג 3:yahweh
he vav he  yod gimel

15 =  5    10 :  3+



15 = 6 9

הי:ג וט:ג
he  yod gimel                    vav tet gimel

15 =  5    10+



הי:ג וט:ג
he  yod gimel                    vav tet gimel

15 =  5    10+ +15 = 6 9



3 So it came about in the course of time that 

Cain brought an offering to the LORD of the fruit of the ground.

4 Abel, on his part also brought 

of the firstlings of his flock and of their fat portions. 

And the LORD had regard for Abel and for his offering;

5 but for Cain and for his offering He had no regard. 

So Cain became very angry and his countenance fell.

6 Then the LORD said to Cain, “Why are you angry? 

And why has your countenance fallen?

Genesis 4:3-6 ✡ ו-ג:בראשית  ד



7 “If you do well, will not your countenance be lifted up? 

And if you do not do well, sin is crouching at the door; 

and its desire is for you, but you must master it.”

שאת בוטהלוא אם תי7
ת רבץ אטחלפתח בוטואם לא תי

ואליך תשוקתו ואתה תמשל בו׃

Genesis 4:7 ✡ ז:בראשית  ד

tov בוט Good



7 “If you do well, will not your countenance be lifted up? 

And if you do not do well, sin is crouching at the door; 

and its desire is for you, but you must master it.”

שאת בוטהלוא אם תי7
ת רבץ אטחלפתח בוטואם לא תי

ואליך תשוקתו ואתה תמשל בו׃

Genesis 4:7 ✡ ז:בראשית  ד

tov בוט Goodchattah אטח Sin



יםהאלרוח 



Genesis 1:4 ✡ tet1stד:בראשית  א

tov בוט Good

ט tet  T        Coiled Snake 9

4 And God saw that the light was good, 

and He separated the light from the darkness.

בוטכי אורהתאיםהאלוירא 4
ובין החשך׃אורויבדל אלהים בין ה





LightIf yeshua Jesus ישוע is the Light



Light

Light

If yeshua Jesus ישוע is the Light

and The Light is Good



If yeshua Jesus ישוע is the Light

and The Light is Good

then yeshua Jesus ישוע is Good.

Light

Light

If yeshua Jesus ישוע is the Light

and The Light is Good





Exodus 2:1-2       ✡ ב-א:שמות ב

1 Now a man of the house of Levi married a daughter of Levi,

2 and she conceived and gave birth to a son. 

When she saw that he was good, she hid him for three months.

׃לויויקח את בת לויוילך איש מבית 1

בןותהר האשה ותלד 2
הוא ותצפנהו שלשה ירחים׃בוטותרא אתו כי 

moshe שהמ Moses is בוט tov  Good

⇙ ⇓ ⇘



1 Then Moses said, “What if they will not believe me or listen to what I say? 

For they may say, ‘The LORD has not appeared to you.’”

2 The LORD said to him, “What is that in your hand?” 

And he said, “A staff.”

Exodus 4:1-4      ✡ ד-א:שמות ד

3 Then He said, “Throw it on the ground.” 

So he threw it on the ground, and it became a serpent; 

and Moses fled from it.

4 But the LORD said to Moses, 

“Stretch out your hand and grasp it by its tail”—

so he stretched out his hand and caught it, 

and it became a staff in his hand—



Exodus 4:2       ✡ ב:שמות ד

ה בידךזמה והיויאמר אליו 2
ה׃טמויאמר 

2 The LORD said to him, “What is that in your hand?” 

And he said, “A staff.”



ה בידךזמה והיויאמר אליו 2
ה׃טמויאמר 

2 The LORD said to him, “What is that in your hand?” 

And he said, “A staff.”

המ mah    What

Exodus 4:2       ✡ ב:שמות ד



ה בידךזמה והיויאמר אליו 2
ה׃טמויאמר 

2 The LORD said to him, “What is that in your hand?” 

And he said, “A staff.”

המ mah    Whatzeh   That הז

Exodus 4:2       ✡ ב:שמות ד



ה בידךזמה והיויאמר אליו 2
ה׃טמויאמר 

2 The LORD said to him, “What is that in your hand?” 

And he said, “A staff.”

mazzeh הזמ What is that?

המ mah    Whatzeh   That הז
↘↘             ↙↙

Exodus 4:2       ✡ ב:שמות ד



ה בידךזמה והיויאמר אליו 2
ה׃טמויאמר 

2 The LORD said to him, “What is that in your hand?” 

And he said, “A staff.”

mazzeh הזמ What is that?

המ mah    Whatzeh   That הז
↘↘             ↙↙

matteh הטמ Staff

Exodus 4:2       ✡ ב:שמות ד



7 “If you do well, will not your countenance be lifted up? 

And if you do not do well, sin is crouching at the door; 

and its desire is for you, but you must master it.”

שאת בוטהלוא אם תי7
ת רבץ אטחלפתח בוטואם לא תי

ואליך תשוקתו ואתה תמשל בו׃

Genesis 4:7 ✡ ז:בראשית  ד

…but you must master it.



7 And the LORD said to Moses,

8 “Take the staff and assemble the congregation. 

You and your brother Aaron are to speak to the rock while they watch, 

and it will pour out its water. You will bring out water from the rock 

and provide drink for the congregation and their livestock.”

9 So Moses took the staff from the LORD’s presence, 

just as he had been commanded.

10 Then Moses and Aaron gathered the assembly in front of the rock, 

and Moses said to them, “Listen now, you rebels, 

must we bring you water out of this rock?”

Numbers 20:7-10 ✡ י-ז:במדבר כ



נ ס ע פ צ ק ר ש תמי כ ל טו ז ח הא ב ג ד 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

הו פעמים טמבהסלעשה את ידו ויך את מוירם 11
רבים ותשת העדה ובעירם׃םימויצאו 

11 Then Moses lifted up his hand and struck the rock with his staff twice            

and water came forth abundantly, and the congregation and their beasts drank.

matteh הטמ Staff

Numbers 20:11      ✡ יא:במדבר כ



4 Yea, though I walk through the valley of the shadow of death, 

I will fear no evil; For You are with me; 

Your rod and Your staff, they comfort me.

גם כי אלך בגיא צלמות4
לא אירא רע כי אתה עמדי

ך ומשענתך המה ינחמני׃טבש

Psalm 23:4 ✡ ד:תהילים כג

shevat טבש Rod



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטז חוג ד ה בא 

The Hebrew Alphabet (alefbet)

tov

בוט
Good

28 All things work together 

for good for those who love Him

and are called according 

to His purpose. 

✝ Romans 8:28 ✝

✝ ΡΩΜΑΙΟΥΣ 8:28    ✝ט tet  T        בוט tov Good 9



5 “Behold, a people has come out of Egypt,” said Balak. 

“They cover the face of the land and have settled next to me.

6 So please come now and put a curse on this people, 

because they are too mighty for me. 

Perhaps I may be able to defeat them and drive them out of the land; 

for I know that those you bless are blessed,

and those you curse are cursed.”

Numbers 24:5-6 ✡ ו-ה:במדבר כד



יעקבמה טבו אהליך 5
׃לאמשכנתיך ישר

5 How goodly are your tents O Jacob, 

and your tabernacles, O Israel

Numbers 24:5 ✡ ה:במדבר כד



mah tovu      טבומה How Goodly

יעקבמה טבו אהליך 5
׃לאמשכנתיך ישר

5 How goodly are your tents O Jacob, 

and your tabernacles, O Israel

Numbers 24:5 ✡ ה:במדבר כד



רעטובלוטובהוי האמרים לרע 20
לחשךאורואורשמים חשך ל

למר׃מתוקומתוקשמים מר ל

20 Woe to those who call evil good, and good evil; 

Who put darkness for light, and light for darkness; 

Who put bitter for sweet, and sweet for bitter!

Isaiah 5:20 ✡ כ:ישעה ה





רעטובלוטוברעהוי האמרים ל20
לחשךאורואורשמים חשך ל

למר׃מתוקומתוקשמים מר ל

20 Woe to those who call evil good, and good evil; 

Who put darkness for light, and light for darkness; 

Who put bitter for sweet, and sweet for bitter!

Isaiah 5:20 ✡ כ:ישעה ה

ra רע Evil tov טוב Good





רעטובלוטובהוי האמרים לרע 20
לחשךאורואורשמים חשך ל

למר׃מתוקומתוקשמים מר ל

20 Woe to those who call evil good, and good evil; 

Who put darkness for light, and light for darkness; 

Who put bitter for sweet, and sweet for bitter!

Isaiah 5:20 ✡ כ:ישעה ה

choshek חשך Darkness ore אור Light



mar מר Bitter✡ ✡



רעטובלוטובהוי האמרים לרע 20
לחשךאורואורשמים חשך ל

למר׃מתוקומתוקשמים מר ל

20 Woe to those who call evil good, and good evil; 

Who put darkness for light, and light for darkness; 

Who put bitter for sweet, and sweet for bitter!

Isaiah 5:20 ✡ כ:ישעה ה

mar מר Bitter mathoq מתוק Sweet



16 Then he delivered Him to them to be crucified. 

Then they took Jesus and led Him away.

John 19:16    ✝ Ἰωάνης 19:16



The Wages of sin is Death



The Wages of sin is Death



The Wages of sin is Death



The Wages of sin is Death



The Wages of sin is Death



The Wages of sin is Death



The Wages of sin is Death



The Gift of God is Eternal Life



The Gift of God is Eternal Life



The Gift of God is Eternal Life



The Gift of God is Eternal Life



The Gift of God is Eternal Life



The Gift of God is Eternal Life



The Gift of God is Eternal Life



19 The lip of truth shall be established forever: 

but a lying tongue is but for a moment.

Proverbs 12:19       ✡ יט:משלי יב

תכון לעדתמאשפת 19
ועד ארגיעה לשון שקר׃

emet ת םא Truth

shin qof pe samekh mem  kaf tet zayin hey gimel alef

תש רק צ פ ע ס נ מל כ י ט ח ז ו ה ד ג ב א
tav resh tsadi ayin nun lamed yod het vav dalet bet



400 40 1

1 + 40 + 400 = 441

4 + 4 + 1 =  9 =  Truth תמא

emet ת םא Truth

shin qof pe samekh mem  kaf tet zayin hey gimel alef

תש רק צ פ ע ס נ מל כ י ט ח ז ו ה ד ג ב א
tav resh tsadi ayin nun lamed yod het vav dalet bet



22nd 13th 1st

emet ת םא Truth

shin qof pe samekh mem  kaf tet zayin hey gimel alef

תש רק צ פ ע ס נ מל כ י ט ח ז ו ה ד ג ב א
tav resh tsadi ayin nun lamed yod het vav dalet bet

1 + 13 + 22 = 36

36 = 3 + 6 =  9 =  Truth תמא



9 x 2 =  18  =  1 + 8  =  9

9 =  Truth תמא



9 x 3 =  27  =  2 + 7  =  9

9 x 2 =  18  =  1 + 8  =  9

9 =  Truth תמא



9 x 4 =  36  =  3 + 6  =  9

9 x 3 =  27  =  2 + 7  =  9

9 x 2 =  18  =  1 + 8  =  9

9 =  Truth תמא



9 x 4 =  36  =  3 + 6  =  9

9 x 5  =  45  =  4 + 5  =  9

9 x 3 =  27  =  2 + 7  =  9

9 x 2 =  18  =  1 + 8  =  9

9 =  Truth תמא



9 x 4 =  36  =  3 + 6  =  9

9 x 5  =  45  =  4 + 5  =  9

9 x 3 =  27  =  2 + 7  =  9

9 x 2 =  18  =  1 + 8  =  9

9 x 6 =  54  =  5 + 4  =  9

9 =  Truth תמא



9 x 4 =  36  =  3 + 6  =  9

9 x 5  =  45  =  4 + 5  =  9

9 x 3 =  27  =  2 + 7  =  9

9 x 2 =  18  =  1 + 8  =  9

9 x 6 =  54  =  5 + 4  =  9

9 x 7 =  63  =  6 + 3  =  9

9 =  Truth תמא



9 x 4 =  36  =  3 + 6  =  9

9 x 5  =  45  =  4 + 5  =  9

9 x 3 =  27  =  2 + 7  =  9

9 x 2 =  18  =  1 + 8  =  9

9 x 6 =  54  =  5 + 4  =  9

9 x 7 =  63  =  6 + 3  =  9

9 x 8 =  72  =  7 + 2  =  9

9 =  Truth תמא



9 x 4 =  36  =  3 + 6  =  9

9 x 5  =  45  =  4 + 5  =  9

9 x 3 =  27  =  2 + 7  =  9

9 x 2 =  18  =  1 + 8  =  9

9 x 6 =  54  =  5 + 4  =  9

9 x 7 =  63  =  6 + 3  =  9

9 x 8 =  72  =  7 + 2  =  9

9 x 9 =  81  =  8 + 1  =  9 9 =  Truth תמא



9 =  Truth תמא

9 x 29 =  261  =  2 + 6 + 1  =  9



9 =  Truth תמא

9 x 345  =  3,105  =  3 + 1 + 0 + 5  =  9

9 x 29 =  261  =  2 + 6 + 1  =  9



9 =  Truth תמא

9 x 4,286 =  38,574  =  3 + 8 + 5 + 7 + 4  =  27  

=  2 + 7  =  9

9 x 345  =  3,105  =  3 + 1 + 0 + 5  =  9

9 x 29 =  261  =  2 + 6 + 1  =  9



9 =  Truth תמא

9 x 4,286 =  38,574  =  3 + 8 + 5 + 7 + 4  =  27  

=  2 + 7  =  9

9 x 2,534,578 =  22,811,202  

=  2 + 2 + 8 + 1 + 1 + 2 + 0 + 2  =  18  

=  1 + 8  =  9

9 x 345  =  3,105  =  3 + 1 + 0 + 5  =  9

9 x 29 =  261  =  2 + 6 + 1  =  9



9 =  Truth תמא

9 x 2,534,578 =  22,811,202  

=  2 + 2 + 8 + 1 + 1 + 2 + 0 + 2  =  18  

=  1 + 8  =  9

9 x 345  =  3,105  =  3 + 1 + 0 + 5  =  9

9 x 29 =  261  =  2 + 6 + 1  =  9

The lip of truth shall be established forever: 

but a lying tongue is but for a moment.

9 x 4,286 =  38,574  =  3 + 8 + 5 + 7 + 4  =  27  

=  2 + 7  =  9



הלט

New Zealand

1989

telah Lamb



תילט
tallit

הלט
telah Lamb



תילט
tallit

הלט
telah Lamb



תשס ע פ צ ק ר ני כ ל מ טא ב ג ד ה ו ז ח

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ט tet  T        Coiled Snake 9

ןט  ש

life  serpent destruction

Satan

satan



תשס ע פ צ ק ר ני כ ל מ טא ב ג ד ה ו ז ח

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ט tet  T        Coiled Snake 9

ןט  ש

life  serpent destruction

50 9 300  

Satan

satan



תשס ע פ צ ק ר ני כ ל מ טא ב ג ד ה ו ז ח

The Hebrew Alphabet (alefbet)

ט tet  T        Coiled Snake 9

ןט  ש

life  serpent destruction

50 9 300 = 359

Satan

satan



תשס ע פ צ ק ר ני כ ל מ טא ב ג ד ה ו ז ח

The Hebrew Alphabet (alefbet)

359th Day → Xmas

Jul 31

Aug 31

Sep 30

Oct 31

Nov 30

Dec 25

Jan 31

Feb 28

Mar   31

Apr 30

May 31

Jun 30

Satan

satan



תשס ע פ צ ק ר ני כ ל מ טא ב ג ד ה ו ז ח

The Hebrew Alphabet (alefbet)

359th Day          Xmas

SantaSatan

Dec 25



1 Blessed are those whose way is blameless, who walk in the law of the LORD.

2 Blessed are those who keep His testimonies and seek Him with all their heart.

3 They do no iniquity; they walk in His ways.

4 You have ordained Your precepts, that we should keep them diligently.

5 Oh, that my ways were committed to keeping Your statutes!

6 Then I would not be ashamed when I consider all Your commandments.

7 I will praise You with an upright heart when I learn Your righteous judgments.

8 I will keep Your statutes; do not utterly forsake me.

Psalm 119:1-8 ✡ ח-א:תהילים קיט

א



Psalm 119:1-8 ✡ ח-א:תהילים קיט

אשרי תמימי דרך ההלכים בתורת יהוה׃1
אשרי נצרי עדתיו בכל לב ידרשוהו׃2
אף לא פעלו עולה בדרכיו הלכו׃3
אתה צויתה פקדיך לשמר מאד׃4
אחלי יכנו דרכי לשמר חקיך׃5
אז לא אבוש בהביטי אל כל מצותיך׃6
אודך בישר לבב בלמדי משפטי צדקך׃7
את חקיך אשמר אל תעזבני עד מאד׃8

א



Psalm 119:1-8 ✡ ח-א:תהילים קיט

שרי תמימי דרך ההלכים בתורת יהוה׃א1
שרי נצרי עדתיו בכל לב ידרשוהו׃א2
ף לא פעלו עולה בדרכיו הלכו׃א3
תה צויתה פקדיך לשמר מאד׃א4
חלי יכנו דרכי לשמר חקיך׃א5
ז לא אבוש בהביטי אל כל מצותיך׃א6
ודך בישר לבב בלמדי משפטי צדקך׃א7
ת חקיך אשמר אל תעזבני עד מאד׃א8

א



מה יזכה נער את ארחו לשמר כדברך׃ב9
כל לבי דרשתיך אל תשגני ממצותיך׃ב10
לבי צפנתי אמרתך למען לא אחטא לך׃ב11
רוך אתה יהוה למדני חקיך׃ב12
שפתי ספרתי כל משפטי פיך׃ב13
דרך עדותיך ששתי כעל כל הון׃ב14
פקדיך אשיחה ואביטה ארחתיך׃ב15
חקתיך אשתעשע לא אשכח דברך׃ב16

Psalm 119:9-16 ✡ יו-ט:תהילים קיט

ב



Psalm 119:17-24 ✡ כד-יז:תהילים קיט

ג
אחיה ואשמרה דברך׃עבדךמל על ג17
ל עיני ואביטה נפלאות מתורתך׃ג18
ר אנכי בארץ אל תסתר ממני מצותיך׃ג19
רסה נפשי לתאבה אל משפטיך בכל עת׃ג20
ערת זדים ארורים השגים ממצותיך׃ג21
ל מעלי חרפה ובוז כי עדתיך נצרתי׃ג22
ם ישבו שרים בי נדברו עבדך ישיח בחקיך׃ג23
׃עצתים עדתיך שעשעי אנשי ג24



Psalm 119:65-72 ✡ עב-סה:תהילים קיט

ט
65 You have dealt well with Your servant, O LORD, according to Your word.

66 Teach me good discernment and knowledge

for I believe in Your commandments.

67 Before I was afflicted I went astray, but now I keep Your word.

68 You are good and do good; teach me Your statutes.

69 The arrogant have forged a lie against me; 

with all my heart I will observe Your precepts.

70 Their heart is covered with fat, but I delight in Your law.

71 It is good for me that I was afflicted, that I may learn Your statutes.

72 The law of Your mouth is better to me than thousands of gold and silver pieces.



Psalm 119:65-72 ✡ עב-סה:תהילים קיט

ט
65 You have dealt well with Your servant, O LORD, according to Your word.

66 Teach me good discernment and knowledge

for I believe in Your commandments.

67 Before I was afflicted I went astray, but now I keep Your word.

68 You are good and do good; teach me Your statutes.

69 The arrogant have forged a lie against me; 

with all my heart I will observe Your precepts.

70 Their heart is covered with fat, but I delight in Your law.

71 It is good for me that I was afflicted, that I may learn Your statutes.

72 The law of Your mouth is better to me than thousands of gold and silver pieces.



ה כדברך׃והיטוב עשית עם עבדך 65
טוב טעם ודעת למדני כי במצותיך האמנתי׃66
טרם אענה אני שגג ועתה אמרתך שמרתי׃67
טוב אתה ומטיב למדני חקיך׃68
טפלו עלי שקר זדים אני בכל לב אצר פקודיך׃69
טפש כחלב לבם אני תורתך שעשעתי׃70
טוב לי כי עניתי למען אלמד חקיך׃71
טוב לי תורת פיך מאלפי זהב וכסף׃72

Psalm 119:65-72 ✡ עב-סה:תהילים קיט

ט



ה כדברך׃והיוב עשית עם עבדך ט65
וב טעם ודעת למדני כי במצותיך האמנתי׃ט66
רם אענה אני שגג ועתה אמרתך שמרתי׃ט67
וב אתה ומטיב למדני חקיך׃ט68
פלו עלי שקר זדים אני בכל לב אצר פקודיך׃ט69
פש כחלב לבם אני תורתך שעשעתי׃ט70
וב לי כי עניתי למען אלמד חקיך׃ט71
וב לי תורת פיך מאלפי זהב וכסף׃ט72

Psalm 119:65-72 ✡ עב-סה:תהילים קיט

ט



ה כדברך׃והיעשית עם עבדך בוט65
טעם ודעת למדני כי במצותיך האמנתי׃בוט66
רם אענה אני שגג ועתה אמרתך שמרתי׃ט67
למדני חקיך׃ביטאתה ומבוט68
פלו עלי שקר זדים אני בכל לב אצר פקודיך׃ט69
פש כחלב לבם אני תורתך שעשעתי׃ט70
לי כי עניתי למען אלמד חקיך׃בוט71
לי תורת פיך מאלפי זהב וכסף׃בוט72

Psalm 119:65-72 ✡ עב-סה:תהילים קיט

ט



ע  צץ  שנןטזג
shin           tsadi       ayin         nun tet zayin gimel

sha’atnezgets Letters

ץז גנטאותיות  שע
tagin

zayin ז Crown



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטא ב ג ד ה ו ז ח

The Hebrew Alphabet (alefbet)

44 "You are of your father the devil,  

and you want to do the desires          

of your father…Whenever he speaks 

a lie, he speaks from his own nature, 

for he is a liar and the father of lies.

John 8:44   ✝ Ἰωάνης 8:44Coiled

Snake



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטא ב ג ד ה ו ז ח

The Hebrew Alphabet (alefbet)

16 You shall not bear false witness against your neighbor.

Exodus 20:16   ✡ יו:שמות כ

Commandment

IX

Coiled

Snake



י כ ל מ נ ס ע פ צ ק ר ש תטא ב ג ד ה ו ז ח

The Hebrew Alphabet (alefbet)

Coiled

Snake

Eternal

Covenant

Genesis 4:7 ✡ ז:בראשית  ד

7 …And if you do not do well, 

sin is crouching at the door; 

and its desire is for you, 

but you must master it.”



The Hebrew alefbet alefbet

ט

bet tav

gimel                                                  shin

dalet  resh

he quf

vav tsadi

zayin   pe

het ayin

tet                                                           samech

yod                                        nun

kaph        lamed      mem                            



The Hebrew alefbet alefbet

ט

bet tav

gimel                                                  shin

dalet  resh

he quf

vav tsadi

zayin   pe

het ayin

tet                                                           samech

yod                                        nun

kaph        lamed      mem                            





Exodus ט 20 The 10 Commandments ט כשמות

lo tet No tet

There is no tet in the Exodus version of the 10 Commandments.

טיתלא 

ו

ז

ח

ט

VI

VII

VIII

IX

לא יהיה לך אלהים אחרים על פני׃ 3נכי יהוה אלהיך אשר הוצאתיך מארץ מצרים מבית עבדים׃ א2
לא תעשה לך פסל וכל תמונה אשר בשמים ממעל ואשר בארץ מתחת ואשר במים מתחת לארץ׃ 4
לא תשתחוה להם ולא תעבדם כי אנכי יהוה אלהיך אל קנא פקד עון אבת על בנים על שלשים ועל 5

לא תשא את שם יהוה אלהיך לשוא כי 7ועשה חסד לאלפים לאהבי ולשמרי מצותי׃ 6רבעים לשנאי׃
ששת ימים תעבד ועשית  9זכור את יום השבת לקדשו׃ 8לא ינקה יהוה את אשר ישא את שמו לשוא׃ 

ויום השביעי שבת ליהוה אלהיך לא תעשה כל מלאכה אתה ובנך ובתך עבדך ואמתך 10כל מלאכתך׃
כי ששת ימים עשה יהוה את השמים ואת הארץ את הים ואת כל אשר 11ובהמתך וגרך אשר בשעריך׃

בם וינח ביום השביעי על כן ברך יהוה את יום השבת ויקדשהו׃
כבד את אביך ואת אמך למען יארכון ימיך על האדמה אשר יהוה אלהיך נתן לך׃12

לא תענה ברעך עד שקר׃16לא תגנב׃ 15לא תנאף׃ 14לא תרצח׃ 13
לא תחמד בית רעך לא תחמד אשת רעך ועבדו ואמתו ושורו וחמרו וכל אשר לרעך׃17



לא יהיה לך אלהים אחרים על פני׃ 3נכי יהוה אלהיך אשר הוצאתיך מארץ מצרים מבית עבדים׃ א2
לא תעשה לך פסל וכל תמונה אשר בשמים ממעל ואשר בארץ מתחת ואשר במים מתחת לארץ׃ 4
לא תשתחוה להם ולא תעבדם כי אנכי יהוה אלהיך אל קנא פקד עון אבת על בנים על שלשים ועל 5

לא תשא את שם יהוה אלהיך לשוא כי 7ועשה חסד לאלפים לאהבי ולשמרי מצותי׃ 6רבעים לשנאי׃
ששת ימים תעבד ועשית  9זכור את יום השבת לקדשו׃ 8לא ינקה יהוה את אשר ישא את שמו לשוא׃ 

ויום השביעי שבת ליהוה אלהיך לא תעשה כל מלאכה אתה ובנך ובתך עבדך ואמתך 10כל מלאכתך׃
כי ששת ימים עשה יהוה את השמים ואת הארץ את הים ואת כל אשר 11ובהמתך וגרך אשר בשעריך׃

בם וינח ביום השביעי על כן ברך יהוה את יום השבת ויקדשהו׃
כבד את אביך ואת אמך למען יארכון ימיך על האדמה אשר יהוה אלהיך נתן לך׃12

לא תענה ברעך עד שקר׃16לא תגנב׃ 15לא תנאף׃ 14לא תרצח׃ 13
לא תחמד בית רעך לא תחמד אשת רעך ועבדו ואמתו ושורו וחמרו וכל אשר לרעך׃17

ו

ז

ח

ט

VI

VII

VIII

IX

Exodus ט 20 The 10 Commandments ט כשמות

There is no tet in the Exodus version of the 10 Commandments.



Deuteronomy 5✡ The 10 Commandments✡ הדברים

There is tet in Deuteronomy’s version of the 10 Commandments.

לא יהיה לך אלהים אחרים על 7אנכי יהוה אלהיך אשר הוצאתיך מארץ מצרים מבית עבדים׃ 6
לא תעשה לך פסל כל תמונה אשר בשמים ממעל ואשר בארץ מתחת ואשר במים מתחת 8פני׃ 

לא תשתחוה להם ולא תעבדם כי אנכי יהוה אלהיך אל קנא פקד עון אבות על בנים ועל  9לארץ׃
לא תשא את שם  11ועשה חסד לאלפים לאהבי ולשמרי מצותו׃ 10שלשים ועל רבעים לשנאי׃ 

שמור את יום השבת 12יהוה אלהיך לשוא כי לא ינקה יהוה את אשר ישא את שמו לשוא׃ 
ויום השביעי שבת 14ששת ימים תעבד ועשית כל מלאכתך׃13לקדשו כאשר צוך יהוה אלהיך׃ 

ליהוה אלהיך לא תעשה כל מלאכה אתה ובנך ובתך ועבדך ואמתך ושורך וחמרך וכל בהמתך וגרך  
וזכרת כי עבד היית בארץ מצרים ויצאך יהוה 15אשר בשעריך למען ינוח עבדך ואמתך כמוך׃

כבד את  16אלהיך משם ביד חזקה ובזרע נטויה על כן צוך יהוה אלהיך לעשות את יום השבת׃ 
אביך ואת אמך כאשר צוך יהוה אלהיך למען יאריכן ימיך ולמען ייטב לך על האדמה אשר יהוה  

לא תענה ברעך עד שוא׃ 20ולא תגנב׃ 19ולא תנאף׃ 18לא תרצח׃ 17אלהיך נתן לך׃ 
:ואמתו שורו וחמרו וכל אשר לרעךולא תחמד אשת רעך ולא תתאוה בית רעך שדהו ועבדו21



לא יהיה לך אלהים אחרים על 7אנכי יהוה אלהיך אשר הוצאתיך מארץ מצרים מבית עבדים׃ 6
לא תעשה לך פסל כל תמונה אשר בשמים ממעל ואשר בארץ מתחת ואשר במים מתחת 8פני׃ 

לא תשתחוה להם ולא תעבדם כי אנכי יהוה אלהיך אל קנא פקד עון אבות על בנים ועל  9לארץ׃
לא תשא את שם  11ועשה חסד לאלפים לאהבי ולשמרי מצותו׃ 10שלשים ועל רבעים לשנאי׃ 

שמור את יום השבת 12יהוה אלהיך לשוא כי לא ינקה יהוה את אשר ישא את שמו לשוא׃ 
ויום השביעי שבת 14ששת ימים תעבד ועשית כל מלאכתך׃13לקדשו כאשר צוך יהוה אלהיך׃ 

ליהוה אלהיך לא תעשה כל מלאכה אתה ובנך ובתך ועבדך ואמתך ושורך וחמרך וכל בהמתך וגרך  
וזכרת כי עבד היית בארץ מצרים ויצאך יהוה 15אשר בשעריך למען ינוח עבדך ואמתך כמוך׃

כבד את  16ויה על כן צוך יהוה אלהיך לעשות את יום השבת׃ טאלהיך משם ביד חזקה ובזרע נ
ב לך על האדמה אשר יהוה  טאביך ואת אמך כאשר צוך יהוה אלהיך למען יאריכן ימיך ולמען יי

לא תענה ברעך עד שוא׃ 20ולא תגנב׃ 19ולא תנאף׃ 18לא תרצח׃ 17אלהיך נתן לך׃ 
:ואמתו שורו וחמרו וכל אשר לרעךולא תחמד אשת רעך ולא תתאוה בית רעך שדהו ועבדו21

Deuteronomy 5✡ The 10 Commandments✡ הדברים

There is tet in Deuteronomy’s version of the 10 Commandments.



לא יהיה לך אלהים אחרים על פני׃ 3אנכי יהוה אלהיך אשר הוצאתיך מארץ מצרים מבית עבדים׃ 2
לא תעשה לך פסל וכל תמונה אשר בשמים ממעל ואשר בארץ מתחת ואשר במים מתחת לארץ׃ 4
לא תשתחוה להם ולא תעבדם כי אנכי יהוה אלהיך אל קנא פקד עון אבת על בנים על שלשים ועל 5

לא תשא את שם יהוה אלהיך לשוא כי 7ועשה חסד לאלפים לאהבי ולשמרי מצותי׃ 6רבעים לשנאי׃
ששת ימים תעבד ועשית  9זכור את יום השבת לקדשו׃ 8לא ינקה יהוה את אשר ישא את שמו לשוא׃ 

ויום השביעי שבת ליהוה אלהיך לא תעשה כל מלאכה אתה ובנך ובתך עבדך ואמתך 10כל מלאכתך׃
כי ששת ימים עשה יהוה את השמים ואת הארץ את הים ואת כל אשר 11ובהמתך וגרך אשר בשעריך׃

בם וינח ביום השביעי על כן ברך יהוה את יום השבת ויקדשהו׃
כבד את אביך ואת אמך למען יארכון ימיך על האדמה אשר יהוה אלהיך נתן לך׃12

לא תענה ברעך עד שקר׃16לא תגנב׃ 15לא תנאף׃ 14לא תרצח׃ 13
לא תחמד בית רעך לא תחמד אשת רעך ועבדו ואמתו ושורו וחמרו וכל אשר לרעך׃17

Exodus 20 ✡ The 10 Commandments ✡ כשמות
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Exodus 20 ✡ The 10 Commandments ✡ כשמות

No tet טיתלא 

לא יהיה לך אלהים אחרים על פני׃ 3אנכי יהוה אלהיך אשר הוצאתיך מארץ מצרים מבית עבדים׃ 2
לא תעשה לך פסל וכל תמונה אשר בשמים ממעל ואשר בארץ מתחת ואשר במים מתחת לארץ׃ 4
לא תשתחוה להם ולא תעבדם כי אנכי יהוה אלהיך אל קנא פקד עון אבת על בנים על שלשים ועל 5

לא תשא את שם יהוה אלהיך לשוא כי 7ועשה חסד לאלפים לאהבי ולשמרי מצותי׃ 6רבעים לשנאי׃
ששת ימים תעבד ועשית  9זכור את יום השבת לקדשו׃ 8לא ינקה יהוה את אשר ישא את שמו לשוא׃ 

ויום השביעי שבת ליהוה אלהיך לא תעשה כל מלאכה אתה ובנך ובתך עבדך ואמתך 10כל מלאכתך׃
כי ששת ימים עשה יהוה את השמים ואת הארץ את הים ואת כל אשר 11ובהמתך וגרך אשר בשעריך׃

בם וינח ביום השביעי על כן ברך יהוה את יום השבת ויקדשהו׃
כבד את אביך ואת אמך למען יארכון ימיך על האדמה אשר יהוה אלהיך נתן לך׃12

לא תענה ברעך עד שקר׃16לא תגנב׃ 15לא תנאף׃ 14לא תרצח׃ 13
לא תחמד בית רעך לא תחמד אשת רעך ועבדו ואמתו ושורו וחמרו וכל אשר לרעך׃17
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לא יהיה לך אלהים אחרים על 7אנכי יהוה אלהיך אשר הוצאתיך מארץ מצרים מבית עבדים׃ 6
לא תעשה לך פסל כל תמונה אשר בשמים ממעל ואשר בארץ מתחת ואשר במים מתחת 8פני׃ 

לא תשתחוה להם ולא תעבדם כי אנכי יהוה אלהיך אל קנא פקד עון אבות על בנים ועל  9לארץ׃
לא תשא את שם  11ועשה חסד לאלפים לאהבי ולשמרי מצותו׃ 10שלשים ועל רבעים לשנאי׃ 

שמור את יום השבת 12יהוה אלהיך לשוא כי לא ינקה יהוה את אשר ישא את שמו לשוא׃ 
ויום השביעי שבת 14ששת ימים תעבד ועשית כל מלאכתך׃13לקדשו כאשר צוך יהוה אלהיך׃ 

ליהוה אלהיך לא תעשה כל מלאכה אתה ובנך ובתך ועבדך ואמתך ושורך וחמרך וכל בהמתך וגרך  
וזכרת כי עבד היית בארץ מצרים ויצאך יהוה 15אשר בשעריך למען ינוח עבדך ואמתך כמוך׃

כבד את  16אלהיך משם ביד חזקה ובזרע נטויה על כן צוך יהוה אלהיך לעשות את יום השבת׃ 
אביך ואת אמך כאשר צוך יהוה אלהיך למען יאריכן ימיך ולמען ייטב לך על האדמה אשר יהוה  

לא תענה ברעך עד שוא׃ 20ולא תגנב׃ 19ולא תנאף׃ 18לא תרצח׃ 17אלהיך נתן לך׃ 
:ואמתו שורו וחמרו וכל אשר לרעךולא תחמד אשת רעך ולא תתאוה בית רעך שדהו ועבדו21
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tet No tetטית טיתלא 

yitovטביי

it may be well





189 Words189 Words172 Words

tet No tetטית טיתלא 

bet vav tet

tov בוט Good
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tet No tetטית טיתלא 

2 6 9  =  17

tov בוט Good
bet vav tet



189 Words189 Words172 Words

tet No tetטית טיתלא 

2 6 9  =  17

tov בוט Good

+ 17 Words =

bet vav tet



God

is

Goodtov בוט



Snake Temple, Penang  1987              Great Wall, China  1987

tet         chettet chet



The End


